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Комитет по программе и координации 
Пятьдесят четвертая сессия 

2–27 июня 2014 года 

Пункт 7 повестки дня 

Утверждение доклада Комитета о работе его 

пятьдесят четвертой сессии 
 

 

 

  Проект доклада 
 

  Докладчик: г-н Хироши Онума (Япония) 
 

 

  Добавление 
 

 

  Предлагаемые стратегические рамки на период 
2016–2017 годов (пункт 3(b)) 
 

 

  Программа 26 

Внутренний надзор 
 

 

1. На своем 19-м заседании 12 июня 2014 года Комитет по программе и ко-

ординации рассмотрел программу 26 «Внутренний надзор» предлагаемых 

стратегических рамок на период 2016–2017 годов (A/69/6 (Prog.26)). 

2. Заместитель Генерального секретаря по службам внутреннего надзора 

внесла эту программу на рассмотрение и ответила на вопросы, заданные в ходе 

рассмотрения Комитетом программы. 

 

  Обсуждение 
 

3. Положительную оценку получили деятельность Управления служб внут-

реннего надзора и его роль в повышении эффективности и действенности О р-

ганизации. Было особо отмечено, что в целях устранения параллелизма и дуб-

лирования усилий необходимо координировать работу с другими органами 

надзора. 

4. С озабоченностью было отмечено, что некоторые из пунктов раздела об-

щей направленности не отражают уже составленные и согласованные форму-

лировки программы, содержащейся в утвержденном  двухгодичном плане по 

программам на 2014–2015 годы (А/67/6/Rev.1). В отношении пункта 26.4 были 

http://undocs.org/ru/A/69/6
http://undocs.org/ru/А/67/6/Rev.1
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запрошены разъяснения относительно конкретных мандатов и резолюций в 

поддержку указанных в нем действий.  

5. Что касается подпрограммы 1 «Внутренняя ревизия», то было высказано 

мнение, что общие показатели ожидаемого достижения  (a) являются слишком 

широкими и сложными для выполнения. Было также указано, что показатели 

достижения результатов являются субъективными  и трудно поддаются оценке. 

Было также высказано мнение о том, что следует представить более подроб-

ную информацию о негативных последствиях задержек с внедрением Между-

народных стандартов учета в государственном секторе, системы общеоргани-

зационного управления рисками, системы общеорганизационного планирова-

ния ресурсов и осуществлением других крупных проектов, связанных с прове-

дением реформ. 

6. Что касается подпрограммы 2 «Инспекции и оценка», то были запрошены 

разъяснения относительно того, кто определяет актуальность тематических ин-

спекций и оценок при осуществлении программ. Было особо отмечено, что 

необходимо сосредоточить внимание на вопросах эффективности проводимых 

инспекций и оценок. 

7. Была выражена озабоченность в связи с инициативой Управления прово-

дить оценку вопросов деятельности и концепций, находящихся на рассмотре-

нии Генеральной Ассамблеи. В частности, была упомянута оценка Управлени-

ем хода и результатов выполнения в миротворческих операциях Организации 

Объединенных Наций мандатов по защите гражданского населения (A/68/787). 

Было подчеркнуто, что согласия в Генеральной Ассамблее в отношении кон-

цепции ответственности по защите достигнуто не было.  

8. При выполнении функции оценки Управлению следует избегать вмеша-

тельства в межправительственные переговоры, проводя оценки, которые могли 

бы предопределить исход таких переговоров.  

9. Что касается подпрограммы 3 «Расследования», то обеспокоенность была  

выражена по поводу количественной оценки показателя достижения результа-

тов (b)(iii). Было отмечено, что следует принять конкретные меры для умень-

шения числа незавершенных расследований, с тем чтобы предотвратить даль-

нейшие нарушения и повысить степень подотчетности сотрудников, прежде 

всего в миссиях по поддержанию мира. Были также выражены мнения о том, 

что результаты расследований любых финансовых или административных 

нарушений должны размещаться в открытом доступе на веб-сайте Управления 

служб внутреннего надзора. 

 

  Выводы и рекомендации 
 

10. Комитет рекомендовал Генеральной Ассамблее утвердить описатель-

ную часть программы 26 «Внутренний надзор» предлагаемых стратегиче-

ских рамок на период 2016–2017 годов, при условии внесения следующих 

изменений: 

 

http://undocs.org/ru/A/68/787
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  Общая направленность 
 

  Пункт 26.1 
 

 Заменить первое предложение следующим текстом: 

 «Общая цель данной подпрограммы заключается в повышении 

транспарентности, усилении подотчетности и содействии повышению 

уровня эффективности и результативности и достижению целей в Ор-

ганизации.» 

 

  Пункт 26.2 
 

 Заменить последнее предложение следующим текстом:  

 «Управление тесно координирует деятельность с Комиссией ревизо-

ров Организации Объединенных Наций, Объединенной инспекцион-

ной группой и Независимым консультативным комитетом по ревизии 

в целях обеспечения эффективного и действенного надзора в Органи-

зации.» 

 

  Пункт 26.3 
 

 Заменить последнее предложение следующим текстом:  

 «Эта задача будет выполняться путем подготовки своевременных вы-

сококачественных докладов по результатам инспекций, оценок, 

внутренних ревизий и расследований в полном соответствии с манда-

тами Управления, утвержденными Генеральной Ассамблеей, и с при-

менимыми международными стандартами.» 

 

  Пункт 26.4 
 

 Заменить первое предложение следующим текстом:  

 «Управление помогает Организации добиваться более высоких ре-

зультатов путем выявления факторов, влияющих на действенное и 

эффективное осуществление программ, исходя, в частности, из согла-

сованных на международном уровне целей в области устойчивого 

развития, в том числе сформулированных в Декларации тысячелетия 

и в принятых после 1992 года итоговых документах крупных конфе-

ренций Организации Объединенных Наций и международных согла-

шениях.» 

 

  Подпрограмма 1 

Внутренняя ревизия 
 

  Показатели достижения результатов 
 

 Заменить формулировку показателя (а)(i) следующим текстом: 

 «Все более широкое признание и использование докладов Отдела 

внутренней ревизии, включая тематические доклады, в процессе 

принятия решений государствами-членами, в том числе по вопросам 

процедур и процессов внутреннего контроля и управления рисками» 
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 В формулировках показателей (а)(i), (b)(i) и (b)(ii) заменить слова 

«Сохранение на прежнем уровне» словом «Увеличение»  

 

  Подпрограмма 2 

Инспекции и оценка 
 

  Цель Организации 
 

 Заменить формулировку этой цели следующим текстом:  

 «укрепление системы подотчетности и процесса обучения, повыше-

ние эффективности, действенности и результативности осуществле-

ния программ, а также проведение оценки того, не утрачивают ли 

административные процедуры своего значения и соответствуют ли 

мероприятия мандатам» 

 

  Ожидаемые достижения Секретариата 
 

 Заменить формулировку ожидаемого достижения следующим тек-

стом: 

  «Увеличение вклада в процесс принятия решений государства-

ми-членами и укрепление способности Секретариата принимать 

надлежащие меры по результатам инспекций и оценок Управления 

служб внутреннего надзора, которые позволяют оценить эффектив-

ность и результативность программ, тематические мероприятия и 

возможности самооценки, степень актуальности административных 

процедур и соответствия мероприятий мандатам» 

 

  Показатели достижения результатов 
 

 Заменить формулировку показателя (i) следующим текстом: 

  «Увеличение доли программ и тематических инспекций и оце-

нок, результаты которых используются государствами-членами для 

принятия обоснованных решений относительно эффективности и ре-

зультативности осуществления программ и актуальности осуществ-

ления программ и оценки того, не утрачивают ли административные 

процедуры своего значения и соответствуют ли мероприятия манда-

там» 

 

  Подпрограмма 3 

Расследования 
 

  Стратегия 
 

  Пункт 26.9 
 

 Добавить во второе предложение следующий текст:  

 «Эта стратегия предусматривает обращение к странам, предоставля-

ющим воинские и полицейские контингенты, и военному командова-

нию с представлениями по такого рода делам.»  
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  Пункт 26.10 
 

 Заменить последнее предложение следующим текстом:  

 «Отдел изучает возможности внесения вклада в работу других струк-

тур системы, например в части применения санкций, в целях повы-

шения результативности и ценности расследований.»  

 


